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Vezerl6pult

|

Enargyjsaver

Clear Al |_—"

Interrupt 7

10 wc74xx-211

1. Erintéképernyd
Informaciokat jelenit meg, és hozzaférést biztosit a
nyomtaté funkcioihoz.
2. Szolgaltatasok gomb
A munka beallitasi lehetdségeit jeleniti meg az érintéképernyén.

3. Be- és kijelentkezés
Jelszoval védett hozzaférést biztosit a(z) nyomtatd
alapértelmezett beallitasaihoz.

4. Nyelv
Megvaltoztatja a vezérldpult nyelvét.



10.

11

12.

13.

14.

Energiatakarékos gomb

Erintse meg, ha térdlni szeretné az alacsony energiafelvételi
Uzemmaodot. Ha a nyomtaté normal tzemmaodban van, a gomb
megnyomasara belép az alacsony energiafelvételi Gzemmaddba.

Mindent torol

Egyszer megnyomva visszaallitja az alapértelmezett beallitasokat,
€s megjeleniti az aktualis kivalasztas elsd képernydjét. Kétszer
megnyomva az dsszes beallitast visszaallitja az

alapértelmezett értékekre.

Megszakitas

Ideiglenesen félbeszakitja az aktualis masolasi munkat, hogy
lefuthasson egy magasabb prioritdsu munka.

Leallitas

Ideiglenesen félbeszakitja az aktualis munkat. Az érint6képernyén
megjelend Uzenetet kdvetve térolheti vagy folytathatja a munkajat.
Inditas

Elinditja a munkat.

Alfanumerikus billentylizet

.C

Torli a szamértékeket vagy az utoljara beirt karaktert.

Tarcsazasi sziinet
Szinetet iktat be a telefonszam tarcsazasaba fax tovabbitasakor.

Gépallapot gomb
A(z) nyomtaté aktualis allapotat jeleniti meg az érintéképernydn.
Munkaallapot gomb

A munka allapotaval kapcsolatos adatokat jeleniti meg
az érintéképernyon.



Papirtalca beallitasai

Két szabvanyos és tobb valaszthatd papirtalca all rendelkezésére,
amelyek tobbféle tipusu és méretl papirt tamogatnak. Mindkét
szabvanyos talca 60 —256 g/m2 sulyu papirt tamogat. Az 1. talca
szabvanyos A5 — A3/11°x17” méretl papirokat tamogat. Az 5. talca
(kézitalca) egyéni és szabvanyos, legfeljebb SRA3/12”x19” méreti
papirokat tAmogat.

Ha kinyitja a papirtalcat, a nyomtato feltételezi, hogy tébb papirt
szeretne betdlteni. A nyomtato érintéképernydjén megjelenik a papir
jévahagyasat kér6 ablak. Ha mas tipusu papirt tolt be, mint a talca
eddigi tartalma volt, megvaltoztathatja a papir beallitasait. A papirméret
és -tipus megvaltoztatasahoz érintse meg a Beallitasok valtoztatasa
elemet. Erintse meg a Jévahagyas pontot, ha azonos tipusu papirbdl
tolt be ujabb adagot.

; Ha a papirméret és -tipus megfeleld, valassza a
t{t Jovahagyas gombot

85x11"
D Bedllitasok médositasa

Sima
Fehér

Megjegyzés: Miel6tt papirt helyezne a talcaba, pérgesse at a
papirkdteget a szélénél fogva. Ezzel csdkkenti a papirelakadas
lehet6ségét.



Fuzetkészités

A masolatok fuzet formajaban is kinyomtathatdk. Az eredeti képek
mérete olyan méretiire lesz kicsinyitve, hogy az egyes lapokra elférjen
két-két kép. A lapokat ezutan 6sszehajtogathatja, és flizetté tlizheti
Ossze. Flzet egy- vagy kétoldalas eredetikbdl is készilhet.

Noha a dokulivegre helyezett eredetikbdl is készilhet flizet, a
dokuadagoloba helyezett eredetik masolasa sokkal egyszertbb.

1. A nyomtaté érintéképernydjén érintse meg a Masolas gombot.
2. Valasszon ki egy fekvé tajolasu papirt tartalmazé talcat.

3. Erintse meg a Kimenet formatuma fllet, majd a
Flzetkészités gombot.

£ Masolas

Kimenetformatum
O Fiizetkészités... O Boritok... O Féliaopciok...
D Ki D Boritd nélkill D Foliaelvalasztok nélkil
O Oldalelrendezés... O Postzter...
Sokképes minta Ki Nincs poszter
Keépismétiés Ki
O Jegyzetek... O Vizjel...
" J*
O Azonositokartya masolasa...
J




4. Erintse meg a Be gombot.

Fiizetkészités Mégse l Mentés ]

Q Ki @ Egyoldalas eredetik
@ Be O Kétoldalas eredetik

Kétoldalas elforgatott
eredetik

Kotéseltolas... Kimenet megosztasa...
0.0" Ki

Boritok...

Boritd nélkill

5. Erintse meg az Egyoldalas eredetik, Kétoldalas eredetik vagy a
Kétoldalas elforgatott eredetik lehetfséget.

6. Az Osszes beallitas elvégzése utan érintse meg a Mentés gombot.
A nyomtaté a masolast megel6z6en beszkenneli az dsszes eredetit.

Fuzetkészitésnél tartson szem el6tt két dolgot:
+ Aflzetkészités képerny6i megnyitadsa el6tt mindig valasszon
egy fekvé tajolasu papirt tartalmazo talcat.
* Az eredetiket mindig ugy tdltse be, hogy a hosszabb éliuk
balra nézzen.



Fax kuldése

1. Toltse be a dokumentumot.

* Dokuiiveg: Helyezze a dokumentum elsé oldalat nyomtatott
oldalaval lefelé a dokulivegre ugy, hogy az oldal felsé része a
dokuliveg bal hatso sarka felé iranyuljon.

+ Dokuadagolé: Vegye le a lapokrdl a tiz6- vagy gemkapcsokat,
majd helyezze 8ket a dokuadagoldba irassal felfelé ugy, hogy
els6ként a bal oldaluk keruljon a dokuadagoloba.

2. A(z) nyomtato vezérl6pultjan nyomja meg a Szolgaltatasok gombot.

3. Erintse meg a Fax ikont. Sziikség esetén adja meg a felhasznald
nevét és jelszavat

B Osszes
szolgaltatas

Fax

|Cimzen[ | Fax | +Hozzéadas l
D Uj i yorstarcsaza Név Faxszam

D Cimjegyzék...
D Kisérélap...

Vilagosit/Sotetit Kétoldalas szkennelés Eredeti tipusa Felbontas
@ Egyoldalas @ Széveg Szabvanyos
Vilagositas (200 x 100 dpi)
@ Q Kétoldalas O Fot és szoveg Finom
(200 dpi)
< 2 oldalas, Foto Szuperfinom
@ O 2. oldal elforgatva O (400 dpi)

Sotetités Els6 oldal 1 oldal O Szuperfinom
(600 dpi)

4. Adja meg:
» A faxszamot (telefonszamot) a billentylizeten.

* Vagy érintse meg a Cimjegyzék ikont, és valasszon ki egyet a
cimjegyzékbdl az el6z6ekben hasznalt faxszamok kdzul.
5. Erintse meg a Hozzaadas gombot.



~

Tovabbi cimzettek hozzaadasahoz ismételje meg a 4. és 5. [épést.

Szikség esetén valassza a faxlehetbségeket.

Nyomja meg a z4ld Start gombot.

* Ha tdbb cimzett van kivalasztva, a Cimzettek ujboli
jovahagyasa ablakban érintse meg az Igen vagy Nem gombot.

* A dokulvegrél tortén6 szkennelésnél valassza az Eredeti
mérete lehetéséget, majd nyomja meg Ujra a zold Start gombot.

A(z) nyomtaté beszkenneli az 6sszes oldalt, majd elkildi
a dokumentumot.

Tobb dokumentum faxolasakor a szkennelés kdzben érintse meg
a Kovetkezo eredeti gombot, majd toltse be a kdvetkezé faxolni
kivant dokumentumot.

a. Nyomja meg a zo6ld Start gombot, vagy érintse meg az
érintéképerny6 Start gombjat.

b. A dokulvegrdl térténd szkennelésnél valassza az Eredeti
mérete lehetfséget, majd nyomja meg Ujra a zold Start gombot.

c. Az utolso oldal beszkennelése utan kildje el a faxot az Utolsé
eredeti gomb megérintésével.

Megjegyzés: Ha szlinetet szeretne beiktatni a faxszamba, adja meg
a faxszamot a numerikus billenty(izet segitségével, és nyomja meg
a Tarcsazasi sziinet gombot ott, ahol szlinetet szeretne tartani.



Szkennelés e-mailbe

A beszkennelt eredetiket elkuldheti e-mail csatolmanyaikeént.
1. A(z) nyomtato vezérlépultjan nyomja meg a Szolgaltatasok gombot.
2. Erintse meg az E-mail ikont.

* . Osszes

g E-mail 22 szolgaltatas
Cimzett(ek) Felado:
3 Targy.

[ Jomvons |2
3. Uzenet...

Jreomee | 1

Szines szkennelés Kétoldalas szkennelés Eredeti tipusa Szkennelési elobeallitasok

Automatikus Egyoldalas Fot és széveg Megosztashoz és
érzékelés nyomtatashoz

O Szines Q Kétoldalas O Szoveg Q Archivalashoz
Fekete-fehér Kétoldalas Fotd OCR-hez

@ O 2. oldal elforgatva Q

O Sziirkeskala @ Egyéb

3. Az alabbi mddszerek valamelyikével adja meg a cimzettet:

+  Erintse meg az Uj cimzett gombot: az érintéképernys
billentylizetén irja be a teljes e-mail cimet.

+ Erintse meg a Cimjegyzék gombot. A nyilgombok segitségével
valassza ki a kivant cimjegyzéket. A cimjegyzék beallitasaitél
fuggben irja be teljesen vagy részben a cimzett nevét, majd
érintse meg a Keresés gombot.

4. A Hozzaadas gomb megérintésével sorolja be a cimzettet a listaba.
5. Tovabbi cimzettek hozzaadasahoz ismételje meg a 3-4. Iépést. Ha
minden cimzett a listaban van, érintse meg a Bezaras gombot.




6. Az e-mail targya az alapértelmezett bedllitasnak megfelel6en
toltédik ki. A targy megvaltoztatasahoz érintse meg a Targy gombot,
és a érintéképerny® billentylzetével irja be az Uj targyat. Ha végzett,
érintse meg a Mentés gombot.

7. Helyezze az eredetit a dokuadagoloba vagy a dokulivegre, majd
nyomja meg a Start gombot.

8. Szukség szerint valassza ki a kivant szkennelési lehetéségeket a
vezérl6pult aljan taladlhatd négy csoport, a Szines szkennelés,
Kétoldalas szkennelés, Eredeti tipusa vagy a Szkennelési
eldbeallitasok segitségével.

E-mail opcidk beallitasa

A sablon beéllitasait felllirhatja, ezaltal modosithatja a kdvetkezd
e-mail beéllitadsokat:

*  F§jinév

*  Fajlformatum

* Valaszcim

* Olvasasiigazolas

A Fajlnév vagy a Valaszcim e-mail opciok megvaltoztatasa:
1. A(z) nyomtatd vezérl6pultjan érintse meg a Szolgaltatasok gombot.
2. Erintse meg az E-mail ikont, majd az E-mail opciék fiilet.

3. Erintse meg a Fajlnév vagy a Valaszcim gombot, az érintéképernyé
billentylizete segitségével tordlje vagy modositsa az alapértelmezett
szoveget, végll érintse meg a Mentés gombot.

10



A fajlformatum megvaltoztatasa:
1. A(z) nyomtatd vezérlépultjan nyomja meg a Szolgaltatasok gombot.
2. Erintse meg az E-mail ikont, majd az E-mail opciok fiilet.

3. Erintse meg a Fajlformatum gombot, valassza ki a kivant fajltipust,
majd érintse meg a Mentés gombot.

Olvasasi igazolas kérése:

1. A(z) nyomtatd vezérl6pultjan nyomja meg a Szolgaltatasok gombot.
2. Erintse meg az E-mail ikont, majd az E-mail opciék fiilet.

3. Erintse meg az Olvasasi igazolasok, majd a Be gombot.

11



Az Auditron beallitasa

Az Auditron lehetévé teszi a szamlazasi adatok nyomon kdvetését, és
vezérli az egyes felhasznalok hozzaférését a nyomtato funkcidihoz. Az
Auditron méd vezérli a masolasi, szkennelési vagy faxolasi munkakhoz
valo hozzaférést. Amikor az Auditron méd engedélyezve van, a
felhasznalénak a nyomtatd hasznalatahoz ki kell valasztania a Be-
/Kijelentkezés gombot, és meg kell adnia a felhasznaléi azonositéjat.

Azt tanacsoljuk, hogy az Auditron hasznalatba vétele el6tt hozza létre a
felhasznaloi szamlakat. Legfeljebb 1000 felhasznaldi szamla alakithato ki.
Az Auditron felhasznaldi fibkok nevének és azonositéinak kilénbdznildk kell
a tobbi felhasznaldi fioknévtél és azonositotol.

A felhasznaldi szamlaknak tartalmazniuk kell a felhasznaldi azonositot,
felnasznaldnevet, a Funkcié-hozzaférést és a szamlahatart.

Megjegyzés: Az Auditron engedélyezéséhez a rendszergazda
jelszava szukséges.

1. Nyomja meg a Be-/Kijelentkezés gombot, irja be a rendszergazda
azonositéadatait, majd nyomja meg a Gépallapot gombot.
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2. A nyomtaté érintéképernydjén érintse meg a Programmaéd flilet. A
kovetkez6 érintéképerny6n érintse meg a Szamlazas, majd a
Szamlazas tipusa pontot.

Gépinformaciok |Hibak | Kellékek Szamlazasi '\ Programméd

informéciék

Rendszerbedllitisok
Csoport

Bedllitas és kalibracio ~)
g o Felh. szamlak létrehozasa/
. megtekintése...

o Felhasznaloi szamlak
lenullézasa...

bedllitasok Rendszeradmin. éraja

(Mésolési munkak)...

o Szamlazasi tipus...

Felh. szlazési informéciok
auto. lenullézasa...

Masolasi
o tevékenységjelentés... [

3. A kovetkezb képernydn érintse meg a Helyi szamlazas, majd a
Mentés gombot.

Szamlazasi tipus Megse ) Wentss |

Q Szamlazas letiltva
O Helyi szamlazas
Q Halozati szamlazas

Xerox szabvanyos
széamlazas

13



4. Nyomja meg a Be-/Kijelentkezés gombot. A gép ujrainditasa
képernydn érintse meg az Ujrainditas most gombot. A
nyomtatoé ujraindul.

Inditsa Ujra a gépet

Abeallitasok életbe léptetéséhez szeretné most Ujrainditani a gépet?

Ujrainditas most

Az Auditron moéd ezzel engedélyezve van.

14



Kisérolapok

A kisér6lap az egyes munkak mellé kinyomtatott adatlap. Tartalmazza a
felhasznalod nevét, a datumot és az idépontot, valamint a munka

megnevezéset.

1. Az alkalmazasban kattintson a Fajl és a Nyomtatas gombra, majd
valassza ki a nyomtatot.

2. Kattintson a Tulajdonsagok gombra, majd a Specialis fiilre.

3. A Specidlis tulajdonsagok listan kattintson a Papir/Kimenet
mellett |év6 plusz jelre.

4. A Kisérélap ablakban a nyilra kattintva nyissa ki a legoérduld listat,
és valassza az Engedélyezve elemet.

5. Kattintson az OK, majd ujra az OK gombra.

6. Kattintson a Nyomtatas gombra.

Minden nyomtatasi munka mellé készdl kisérélap.

15



Szamlazo szamlalok

A szamlazo6 szamlalok képernyd a nyomtatd hasznalataval és

szamlazassal kapcsolatos adatokat jelenit meg.
1.

Nyomja meg a vezérlépanel Gép allapota gombjat.

Altalénos informéciok

Webhely

http://www.xerox.com

Gép gyari szama
123456789

Jelenlegi rendszerszoftver
XXXXX

IP-cim
XX.XXX.XX

Gépkonfiguracio

OXXOOOOOO D Szoftververzié...

Gépinformaciok Hibak Kellékek Szamlazasi

informaciok

Papirtélca
allapota...

Jelentések
nyomtatasa...

Merevlemez feliilirasa...

D Készenlét

Programméd

Nyomtatasi mod...

D Online

Faxfogadasi mod...

Automatikus
fogadas

16



2. A nyomtaté érintéképernydjén érintse meg a Szamlazasi adatok
fulet. A Szamlazasi adatok megjelennek a képernyd bal oldalan.

Gépinformaciok Hibak Kellékek Szamlazasi Programméd

informaciok

Gép gyari szama: 123456789

Szamialo Leolvasési érték D Hasznélati szamlalok...

9 Szines levonatok 000
@ Fekete levonatok 000
e Osszes levonat 000

3. Részletesebb adatokat a Hasznalatszamlalék
megeérintésével kaphat.

Hasznélati szamlalok i
[ Lenyomatszamliok I v)
Szamlalo Leolvasasi érték
Osszes levonat 0000 i
Fekete levonatok 0000 l=d
Fekete-fehér masolt lenyomatok 0000
Fekete-fehér nyomtatott lenyomatok 0000
Szines levonatok 0000
Szines méasolt lenyomatok 0000
Szines nyomtatott lenyomatok 0000
Nagyméret(i lenyomatok 0000
Fekete nagy levonatok 0000 s |
v

17



Festékkazettak cseréje

A(z) nyomtatd Uzenetet jelenit meg az érintéképernyén arrol, hogy a
festékkazetta cserére szorul.

Vigyazat: Ne végezze ezt a miveletet, amig a(z) nyomtaté masol
vagy nyomtat.
1. Nyissa ki a(z) nyomtato eliilsé ajtajat.

2. Helyezze ujjait a festékkazetta pereme ald, és huzza ki a kazettat
a(z) nyomtato gépbdl.

wc74xx-160

A hasznalt festékkazettat selejtezze le a helyi
el6irasoknak megfeleléen.



3. Vegye ki az uj festékkazettat a csomagolasabdl. A kazettat néhanyszor
forditsa felfelé és lefelé, majd dontse meg jobbra és balra.

~
~osos)

wc74xx-161

4. Tartsa az uj festékkazettat ugy, hogy a nyil felfelé mutasson, majd
lassan nyomja a nyomtatéba elakadasig.




5. Ovatosan nyomja meg a festékkazettat, hogy biztosan a
helyére keruljon.

wc74xx-161

6. Csukja be a nyomtato ellilsé ajtajat.

20
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Ovladaci panel

wc74xx-211

1. Dotykova obrazovka
Zobrazuje informace a poskytuje pfistup k funkcim tiskarny.

2. Tlaéitko Sluzby
Zobrazi na dotykové obrazovce funkce ulohy.
3. Prihlaseni/odhlaseni
Poskytuje heslem chranény pfistup k vychozim nastavenim tiskarna.

4. Jazyk
Méni jazyk ovladaciho panelu.

5. Tlaéitko Uspora energie

Jednim stisknutim zruSite Usporny rezim. Pokud je tiskarna v
normalnim rezimu, stisknutim vstoupite do Usporného rezimu.



10.
11.

12.

13.

14.

Vymazat vSe

Pfi jednom stisknuti obnovi vychozi nastaveni a zobrazi prvni
obrazovku aktualniho vybéru. Pfi dvou stisknutich obnovi na
puvodni nastaveni vSechny funkce.

Prerusit
Docasné zastavi aktualni ulohu kopirovani, aby se mohla spustit
prioritni uloha.

Zastavit

Docasné zastavi aktualni ulohu. Odpovédi na hlaseni dotykové
obrazovky ulohu zru§ite nebo v ni budete pokracovat.

Start
Spusti ulohu.

Alfanumericka klavesnice
C
Smaze ¢&iselnou hodnotu nebo posledni zadanou ¢&islici.

Pauza vytaceni
Vlozi pauzu do telefonniho Cisla pfi odesilani faxu.

Tlacitko Stav pfristroje
Zobrazi aktualni stav tiskarna na dotykové obrazovce.

Tlagitko Stav ulohy
Zobrazi na dotykové obrazovce informace o pribéhu ulohy.



Nastaveni zasobniku papiru

Existuji dva standardni zasobniky papiru a mnozstvi volitelnych
zasobniku, které podporuji nejriznéjsi typy a velikosti papirt. Oba
standardni zasobniky podporuji vahy papird od 60 do 256 g/m.
Zasobnik 1 podporuje standardni velikosti papirti od A5 po A3/11"x17".
Zasobnik 5 (ruéni podavac) podporuje uzivatelské velikosti papird a
standardni velikosti az po SRA3/12"x19".

Po otevieni zasobniku papiru tiskarna pfedpoklada, Ze jste vloZili vice
papiru. Na dotykoveé obrazovce tiskarny se zobrazi okno s potvrzenim
papiru. Pokud jste vloZili jiny papir, nez ktery byl v zasobniku dfive,
muzete zménit nastaveni papiru. Velikost nebo typ papiru zménite
stisknutim moznosti Zménit nastaveni. Pokud jste vlozili stejny papir,
stisknéte moznost Potvrdit.

Pokud je formét a typ papiru spravny, zvolte tlacitko
Potvrdit

85x11"
Obycejny
Bila

[:] Zménit nastaveni

Poznamka: Pfed vloZenim papiru do zasobniku promnéte okraje
papiru mezi prsty. Tim se snizi moznost zaseknuti papiru.



Vytvoreni brozury

Kopie je mozné vytisknout ve formé brozury. Obrazy plvodnich stranek
se zmensi, aby bylo mozné vytisknout dva rizné obrazy na kazdou stranu
kazdého kopirovaného listu. Listy potom muzete slozit a sesit tak, aby
vznikla brozura. BroZury je mozné vytvaret z 1 nebo 2strannych predlioh.

| kdyz je mozné vytvofit brozuru kopirovanim originalt pomoci skla
pro predlohy, kopirovani originald pomoci podavace predioh je
mnohem jednodussi.

1. Na dotykové obrazovce tiskarny stisknéte moznost Kopirovat.
2. Vyberte zasobnik s papirem vloZenym na Sifku.

3. Stisknéte kartu Vystupni format a potom moznost
Vytvoreni brozury.

= .
£ Kopie
Vystupni format

O Vytvoreni brozury... O Obal... O Volby fdlie...
D Vypnuto D Bez obalu D Bez prokladacich listd folii
O Rozvrzeni strany... O Plakat...

Vice na 1 Vypnuto Bez plakatu

Opakovat obraz Vypnuto
O Anotace... O Vodoznak...

D Vypnuto D Vypnuto
O Kopirovani prikazi totoznosti...

DVypnuto




4. Stisknéte moznost Zapnuto.

Vytvoreni brozury e I

Q Vypnuto @ 1stranné predlohy
@ Zapnuto O 2stranné predlohy

2stranné otocené
prediohy

Posun pro vazbu... Rozdélit vystup...
0.0" Vypnuto

Obal...

Bez obalu

5. Stisknéte moznost 1stranné predlohy, 2stranné predlohy nebo
2stranné otocené prediohy.

6. Po provedeni vSech nastaveni stisknéte moznost Ulozit. Pied
zaCatkem kopirovani tiskarna sejme vSechny pfredlohy.

Jsou dvé véci, na které je pfi tvorbé brozZur tfeba pamatovat:

* Pfed vstupem na obrazovky brozury vzdy vyberte zasobnik s
papirem vlozenym na Sifku.

* Prfedlohy vzdy vkladejte dlouhym okrajem na levou stranu
podavace predloh.



Odeslani faxu

1. Vlozte svou predlohu.

+ Sklo pro predlohy: PolozZte prvni stranu pfedlohy licovou stranu
doll na sklo pro predlohy, pfi€emz horni okraj strany se umisti do
zadniho levého rohu skla pro pfedlohy.

+ Podavac¢ predloh: Odstrarite ze stranek veSkeré svorky ze
seSivacky a kancelafské sponky a vloZte je do podavace predloh
licovou stranou nahoru a levym okrajem napfed.

2. Stisknéte tlagitko Sluzby na ovladacim panelu tiskarna.

3. Stisknéte ikonu Fax. Je-li potfeba, zadejte uZivatelské jméno
a heslo.

,‘:é Fax g Vsechny

sluzby

Fax

| Prijemee [ ] Fax | +Pridat l
D Novi pfijemci...  Rychis ytageni  Jméno Gislo faxu

D Adresér...
D Uvodni strana...

Svétlejsitmavsi 2stranné snimani Typ predlohy Rozliseni

1stranné Text Standard
Svétlejsi (200 x 100 dpi)
2sfranné Foto a text Jemné
(200 dpi)
< 2sfranné (otocit Foto Velmi jemné
@ stranu 2) (400 dpi)
Tmavi Prvni strana Velmi jemné
jednostranné (600 dpi)

4. Zadejte bud:
* Faxové dislo (telefonni €islo) pomoci klavesnice.

+ Stisknéte moznost Adresar a potom dfive ulozené faxové Cislo
v adresafri.



© No o

Stisknéte moznost Pridat.

Dalsi pfijemce pfidate opakovanim krokl 4 a 5.

Je-li potfeba, vyberte volby faxu.

Stisknéte zelené tlacitko Start.

* Je-li vybrano vice adres, odpovézte na vyzvu Potvrdit znovu
prijemce stisknutim moznosti Ano nebo Ne.

+ Pfisnimani ze skla pro pfedlohy zvolte moZnost Format
predlohy a potom stisknéte opét zelené tlacitko Start.

Tiskarna nasnima v8echny stranky a potom predlohu odesle.

Pokud chcete odfaxovat vice predloh, stisknéte béhem snimani
moznost DalSi pfedloha a potom vlozZte dalSi pfedlohu, ktera se ma
odfaxovat.

a. Stisknéte zelené tlacitko Start nebo moznost Start na
dotykové obrazovce.

b. PFi snimani ze skla pro pfedlohy zvolte moznost Format
predlohy a potom stisknéte opét zelené tlacitko Start.

c. Po sejmuti posledni stranky stisknutim moznosti Posledni
predloha fax odeslete.

Poznamka: Pokud chcete do faxového Cisla viozit pauzy, zadejte
faxové €islo pomoci Eiselné klavesnice a potom stisknutim tlacitka
Pauza vytacéeni vloZte pauzu na poZzadované misto ve faxovém Cisle.



Snimani do e-mailu

Pfedlohy Ize snimat a odesilat jako pfilohy v e-mailu.
1. Stisknéte tlacitko Sluzby na ovladacim panelu tiskarna.
2. Stisknéte ikonu E-mail.

3 . Vsechny
g E-mail 2D ciuzby
Pfijemci Od:
([)tensnme. [ [ 1
3 Predmét...
s |2
3 Zprava...
LJreme | 1

Barevné snimani 2stranné snimani Typ predlohy Predvolby snimani

O Automatické zjisténi @ 1stranné @ Foto a text Q Pro sdileni a tisk

O Barva O 2stranné O Text Q Pro archivaci
Cemobila 2sfranné Foto Pro OCR

@ Otocit stranu 2 Q

Q Seda $kala @ Dalgi

3. Urcete pfijemce pomoci jedné z téchto metod:

» Stisknéte moznost Novy prijemce: pomoci dotykové klavesnice
zadejte celou e-mailovou adresu.

« Stisknéte moznost Adresar. Pomoci Sipky vyberte poZadovany
adresar. Zadejte jméno nebo &ast jména prijemce, podle toho,
jak je adresar nastaven, a potom stisknéte moznost Hledat.

4. Stisknutim moznosti Pfidat pfidejte pfijemce na seznam.

5. Opakovanim krok(l 3 a 4 pfidejte na seznam dalSi pfijemce. Po
pridani vSech pfijemcl na seznam stisknéte moznost Zavrit.

6. E-mailu bude pfidélen vychozi pfedmét. Pfedmét zménite stisknutim
moznosti Pfedmét a zadanim nového pfedmétu pomoci klavesnice
na dotykové obrazovce. Po dokonceni stisknéte moznost Ulozit.




7. Vlozte pfedlohu do podavace predloh nebo na sklo pro pfedlohy a
stisknéte zelené tlacitko Start.

8. Pokud si prejete, pouzijte Ctyfi skupiny ve spodni ¢asti ovladaciho
panelu, Barevné snimani, 2stranné snimani, Typ predlohy a
Predvolby snimani k vybéru poZadovanych voleb snimani.

Nastaveni moznosti e-mailu

Muzete pfepsat nastaveni Sablony a zménit tato nastaveni e-mailu:
* Nazev souboru

* Format souboru

*  Komu odpovédét

» Zprava o precteni

Moznosti e-mailu Nazev souboru nebo Komu odpovédét zménite takto:
1. Stisknéte tlacitko Sluzby na ovladacim panelu tiskarna.
2. Stisknéte ikonu E-mail a potom kartu Moznosti e-mailu.

3. Stisknéte moznost Nazev souboru nebo Komu odpovédét,
vymazte nebo upravte vychozi text pomoci klavesnice na dotykové
obrazovce a potom stisknéte moznost Ulozit.

Format souboru zménite takto:
1. Stisknéte tlacitko Sluzby na ovladacim panelu tiskarna.
2. Stisknéte ikonu E-mail a potom kartu Moznosti e-mailu.

3. Stisknéte moznost Format souboru, stisknéte pozadovany typ
souboru a potom moznost Ulozit.

Pozadovat zpravu o precéteni muzete takto:

1. Stisknéte tlacitko Sluzby na ovladacim panelu tiskarna.

2. Stisknéte ikonu E-mail a potom kartu Moznosti e-mailu.

3. Stisknéte moznost Zpravy o precteni a potom moznost Zapnuto.
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Nastaveni Auditronu

Auditron se pouziva ke sledovani u¢tovani a fizeni pfistupu k funkcim
tiskarny u kazdého uzivatele. Rezim Auditronu fidi pfistup ke
kopirovani, snimani, faxovani nebo tisku. Po povoleni rezimu Auditronu
budou uzivatelé moci tiskarnu pouzivat az po stisknuti tlaCitka
Prihlaseni/Odhlaseni a nasledném zadani informace o ID uzivatele.

Pokud chcete pouzivat Auditron, doporucCuje se nejprve nastavit
uzivatelské ucty. Mizete vytvofit az 1 000 uzivatelskych ucta. Nazvy a
ID uzivatelskych uctd Auditronu musi byt jedinecné, tzn. odlisné od
jinych nazvl a ID uzivatelskych ucta.
UZivatelské ucty musi urCovat ID uzivatele, jméno uzZivatele, pfistup k
funkcim a limit uctu.

Poznamka: Povoleni Auditronu vyZaduje heslo spravce systému.

1. Stisknéte tlaCitko Prihlaseni/Odhlaseni a zadejte pfihlaSovaci
Udaje spravce systému. Potom stisknéte tladitko Stav pfristroje.
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2. Na dotykové obrazovce tiskarny stisknéte kartu Nastroje. Na
nasledujici obrazovce stisknéte moznost Uétovani a potom
Typ uUctovani.

Informace o " |Chyby | Spottebni Informace pro '\ Nastroje

pristroji material uctovani

Nastaveni
systému Skupina

i a kalib 2
o Vytvorit/zobrazit Gcty

. ’ uZivateld...

1o Vynulovat Uty uzivatelu...

Nastaveni ovéreni/

zabezpeceni Pocitadlo spravce systému
4 (O, L
(ulohy kopirovani)...

[a) Typ Gctovani...

Automatické nulovani uziv.
informaci pro Gétovani...

o Sestava kopirovani... Bl

3. Na nasledujici obrazovce stisknéte moznost Mistni uétovani a
potom stisknéte Ulozit.

Typ uétovani Zrusit ] Ulozit ]

Q Utovani vypnuto
O Mistnf Gétovani
Q Ugtovani v st

Standardni
(ctovani Xerox

12



4. Stisknéte tlacitko Prihlasit/Odhlasit. Na obrazovce Restartovat
zarizeni stisknéte moznost Restartovat nyni. Tiskarna
se restartuje.

Restartovat pristroj '

Cheete nyni restartovat pfistroj, aby se nastaveni projevilo?

Restartovat l

Nyni je povolen rezim Auditronu.

13



Uvodni listy

Uvodni list je informaéni stranka, ktera se vytiskne s kazdou tlohou.
Obsahuje jméno uzivatele, datum, ¢as a nazev ulohy.

1.

2.
3.

Z aplikace kliknéte na nabidku Soubor, potom na moznost Tisk.
Vyberte tiskarnu.

Kliknéte na moznost Vlastnosti a potom na kartu RozSirené.

V seznamu Rozsirené vlastnosti kliknéte na znaménko plus vedle
moznosti Papir/Vystup.

U pole Uvodni list kliknéte na $ipku rozevirani a vyberte moznost
Povoleno.

Kliknéte na tlaCitko OK a potom znovu na tla¢itko OK.

Kliknéte na polozku Tisk.

Uvodni listy se vytisknou u kazdé tiskové ulohy.

14



Uétovaci méfidla

Obrazovka uctovacich méfidel zobrazuje vyuziti tiskarny a
uctovaci informace.

1.

Informace o
pristroji

material

Uctovani

Vseobecné informace

Web
http://www.xerox.com
Vyrobni ¢islo pfistroje
123456789

Aktualni software systému
XXXXX

Adresa IP
XX.XXX.XX

Konfigurace pfistroje

D XX000000

D Verze softwaru...

Stav zasobniki
papiru...

D Tisk sestav...

Prepsat pevny disk...

D Klidovy rezim

Stisknéte tlaCitko Stav pfristroje na ovladacim panelu tiskarny.

Chyby Spotrebni Informace pro Nastroje

Tiskovy rezim...
D On-line

Rezim pfijmu faxu...

D Automaticky prijem

15




2. Na dotykové obrazovce tiskarny stisknéte kartu Uétovaci
informace. Uctovaci mefidla se zobrazi na levé strané obrazovky.

Informace o Chyby Spotrebni Informace pro Nastroje

[E ] material uctovani
Vyrobni ¢islo pristroje: 123456789
Potitadlo Podet D Pocitadla pouit..

9Poéet barevnjch 000
stran
Pocet ernych 000
stran

Celkem 000
vytisténych stran

3. Podrobnéjsi informace ziskate stisknutim moznosti Po€itadla pouziti.

Poditadla pouziti Aktualizovat l Zaviit ]

| Poitada stran I v)
Pocitadlo Poget

=

Celkem vytisténych stran 0000 ;

Y

Pocet ¢ernych stran 0000 |
Cerné zkopirované strany 0000
Cerné vytisténé strany 0000
Pocet barevnych stran 0000
Barevné zkopirované strany 0000
Barevné vytisténé strany 0000
Velké strany 0000

Velké cemné strany 0000 s |

v
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Vymena kazet s tonerem

Kdyz je potfeba vyménit kazetu s tonerem, zobrazi se na dotykoveé
obrazovce tiskarna zprava.

Upozornéni: Tento postup neprovadéjte, pokud tiskarna kopiruje
nebo tiskne.
1. Otevrete predni kryt tiskarna.

2. Vlozte prsty pod zahyb kazety s tonerem a vytahnéte kazetu
pfimo z tiskarna.

wc74xx-160

PouZzitou kazetu s tonerem vyhodte nebo recyklujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.



3. Vyjméte novou kazetu s tonerem z obalu. Naklorite nékolikrat kazetu
nahoru a dold a potom doleva a doprava.

~
~osos)

wc74xx-161

4. Drzte novou kazetu s tonerem Sipkou nahoru a zasunite ji pomalu do
tiskarny, dokud se nezastavi.




5. Zatlacte opatrné na kazetu s tonerem, abyste se pfesvédcili, ze je
usazena pevneé.

wc74xx-161

6. Zaviete pfedni kryt tiskarny.
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Panel sterowania

wc74xx-211

1. Ekran dotykowy
Wyswietla informacje i umozliwia dostep do funkcji drukarki.

2. Przycisk Ustugi
Wyswietla na ekranie dotykowym funkcje zadania.

3. Logowanie/Wylogowanie
Oferuje chroniony hastem dostep do domysinych ustawien drukarka.
4. Jezyk
Zmienia jezyk panelu sterowania.
5. Przycisk Tryb energooszczedny
Nacisnij raz, aby anulowac tryb niskiego zuzycia energii. Nacisnij,
gdy drukarka znajduje sie w trybie normalnym, aby przejs¢ w tryb
niskiego zuzycia energii.



10.
11.

12.

13.

14.

Usun wszystko

Jednokrotne nacisniecie powoduje zresetowanie do nastawien
podstawowych i wyswietlenie pierwszego ekranu biezgcego
zaznaczenia. Dwukrotne nacisniecie powoduje zresetowanie
ustawien wszystkich funkcji do ustawien domys$inych.

Przerwij

Tymczasowo zatrzymuje biezgce zadanie kopiowania w celu
wykonania innego zadania o wyzszym priorytecie.

Stop

Tymczasowo wstrzymuje biezgce zadanie. Aby anulowac lub
kontynuowac wykonywanie zadania, nalezy postepowac zgodnie z
komunikatem na ekranie dotykowym.

Start

Uruchamia zadanie.

Klawiatura alfanumeryczna
C
Usuwa wartoéci numeryczne lub ostatnio wprowadzong cyfre.

Pauza wybierania numeru
Wprowadza pauze do numeru telefonu podczas wysytania faksu.

Przycisk Stan urzadzenia
Wyswietla biezacy stan drukarka na ekranie dotykowym.

Przycisk Stan pracy
Wyswietla na ekranie dotykowym informacje o postepie zadania.



Ustawienia tacy papieru

Dostepne sg dwie standardowe tacy papieru oraz szereg tac
opcjonalnych obstugujacych rézne typy i rozmiary papieru. Obie tace
standardowe obstuguja papier o gramaturze od 60 do 256 g/m2. Taca 1
obstuguje standardowe rozmiary papieru, od A5 do A3/11"x17”. Taca 5
(boczna) obstuguje specjalne i standardowe rozmiary papieru, do
SRA3/12"x19”.

Po otwarciu tacy papieru drukarka zaktada, Zze uzytkownik taduje wiece;j
papieru. Ekran dotykowy drukarki wyswietli okno potwierdzenia papieru.
Ustawienia papieru mozna zmieni¢ w przypadku tadowania innego
papieru niz papier, ktory znajdowat sie wczesniej w tacy. Aby zmienié
rozmiar lub typ papieru, dotknij Zmien ustawienia. Dotknij Potwierdz w
przypadku tadowania kolejnej partii tego samego papieru.

Naci$nij Potwierdz, jezeli rozmiar i typ papieru sg
prawidtowe

85x 11"
Zwykly
Bialy

[:] Zmien ustawienia

Uwaga: Przed umieszczeniem papieru w tacy nalezy
przewachlowac jego krawedzie. To zmniejsza ryzyko zacieé papieru.



Tworzenie broszury

Kopie mozna wydrukowa¢ w postaci broszury. Obrazy oryginalnej strony
sg zmniejszane, aby mozliwe byto wydrukowanie dwdch réznych
obrazéw na kazdej stronie kopiowanej strony. Mozna nastepnie ztozy¢ i
zszy¢ strony, aby utworzy¢ broszure. Broszury mozna wykonac z
oryginatow 1- lub 2-stronnych.

Mimo iz mozliwe jest utworzenie broszury poprzez kopiowanie
oryginatow za pomocg szyby dokumentdéw, znacznie prostsze jest
kopiowanie oryginatéw za pomocg podajnika dokumentow.

1. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Kopiowanie.
2. Wybierz tace, do ktérej zatadowano papier w orientacji poziome;.

3. Dotknij karte Format wyjs$cia, a nastepnie dotknij przycisk
Tworzenie broszury.

£ Kopiowanie

Format wyjsciowy

O Tworzenie broszury... O Okfadki... O Opgje folii...
D Wyt D Bez okladek D Bez przekladek folii

O Uktad strony... O Plakat...

Wiele-Obok-Siebie: Wyt. Bez plakatow
Powtdrz Obraz: Wyt.

O Adnotacje... O Znak wodny...
™ ™

ie dowodu toz

O Kopi
J*




4. Dotknij przycisk Wt.

Tworzenie broszury i l Zapisz ]

Q Wyt @ Oryginaly 1-stronne
@ Wt O Oryginaly 2-stronne

2 stronne obrécone
oryginaty

Przesunigcie oprawy... Podziel materiat...
0.0" Wiyt.

Oktadki...

Bez okadek

5. Dotknij przycisk Oryginaty jednostronne, Oryginaly 2-stronne lub
2-stronne obrécone oryginaly.
6. Po wprowadzeniu wszystkich ustawien, dotknij przycisk Zapisz.

Drukarka zeskanuje wszystkie oryginaty przed rozpoczeciem
kopiowania.

Podczas tworzenia broszur nalezy pamieta¢ o dwéch rzeczach:

* Przed przejsciem do ekranéw broszury zawsze nalezy wybrac
tace z papierem zatadowanym w orientacji poziomej.

« Zawsze nalezy fadowac oryginaty dtuzszg krawedzig w kierunku
lewej strony podajnika dokumentow.



Wysytanie faksu

1. Zafaduj dokument.

+ Szyba dokumentéw: Umies¢ pierwszg strone dokumentu
drukiem do dotu na szybie dokumentéw, gorg strony do tylnej
lewej strony szyby dokumentéw.

* Podajnik dokumentéw: Wyjmij zszywki i spinacze ze stron, a

nastepnie umies¢ strony drukiem do gory w podajniku dokumentow,
wsuwajac lewg krawedz strony do podajnika dokumentéw.

2. Na panelu sterowania drukarka nacisnij przycisk Ustugi.

3. Dotknij ikone Faks. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, jesli jest
to wymagane.

ﬂ Wszystkie
ustugi

Faks

| Odbiorca [ ] faksu | + Dodaj l

D Nowi odbiorcy...  gzyhkie wybieranie  Nazwa Numer faksu
Ksiazka =
adresowa...

D Strona tytulowa...

Jasniejsze/Ciemniejsze 2 stronne skanowanie Typ oryginatu Rozdzielczos¢

1 stronne Tekst Standardowa
Jasniej (200 x 100 dpi)
@ Q 2 stronne O Foto i Tekst Doktadna
(200 dpi)

<

2 stronne Foto B. wysoka

Obrdt strony 2 (400 dpi)
Ciemniej Jedna strona B. wysoka

pierwszej strony (600 dpi)

4. Wprowadz:

* Numer faksu (numer telefonu) za pomocg klawiatury
numerycznej.

» Dotknij przycisk Ksigzka adresowa, a nastepnie dotknij
poprzednio zapisany w ksigzce adresowej numer faksu.
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Dotknij przycisk Dodaj.

Powtérz kroki 4 i 5, aby dodac wiekszg liczbe odbiorcow.

Jesli to konieczne, wybierz opcje faksu.

Nacisnij zielony przycisk Start.

* W przypadku wybrania wielu adreséw, Potwierdz odbiorcéw
naciskajac przycisk Tak lub Nie.

* W przypadku skanowania z szyby dokumentu, wybierz Rozmiar
oryginatu, a nastepnie ponownie nacisnij zielony przycisk Start.

Drukarka zeskanuje strony i wysle dokument po zeskanowaniu
wszystkich stron.

Aby faksowaé wiele dokumentdw, podczas skanowania dotknij
przycisk Nastepny oryginat, a nastepnie zataduj kolejny dokument
do przefaksowania.

a. Nacisnij zielony przycisk Start lub dotknij przycisk Start na
ekranie dotykowym.

b. W przypadku skanowania z szyby dokumentu, wybierz Rozmiar
oryginatu, a nastepnie ponownie nacisnij zielony przycisk Start.

c. Po zeskanowaniu ostatniej strony, dotknij przycisk Ostatni
oryginat, aby wystac faks.

Uwaga: Aby wstawi¢ pauzy w numerze faksu, wprowadz numer
faksu za pomocg klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij
przycisk Pauza wybierania numeru, aby wstawi¢ pauze w numerze
faksu tam, gdzie jest to wymagane.



Skanowanie do poczty e-mail

Oryginalne dokumenty mozna zeskanowac i wysta¢ w postaci
zalgcznikow do wiadomosci e-mail.

1. Na panelu sterowania drukarka nacisnij przycisk Ustugi.
2. Dotknij ikone E-Mail.

.3 0 Wszystkie
- E-mail ﬂ ustugi
E-mail
Odbiorcy Od:
A Temat...
adresowa... 8, WiadomoscH

g ] [ 1

Skanowanie Kolorowe 2 stronne skanowanie Typ oryginatu Zadane ustawienia skanow.

O Wykrywanie @ 1 stronne @ Foto i Tekst dla Wspotdzielenia i

automatyczne Drukowania

O Kolor Q 2 stronne O Tekst Q dla Archiwizacji
Czarno-biaty 2 stronne Foto dla OCR

@ Obrac strong 2 Q

O Skala szarosci @ Dalej

3. Okresl odbiorce za pomoca jednej z nastepujacych metod:

*  Dotknij przycisk Nowy odbiorca: wprowadz peten adres e-mail
za pomoca klawiatury na ekranie dotykowym.

» Dotknij przycisk Ksigzka adresowa. Dotknij strzatke, aby
wybra¢ zadang ksigzke adresowg. Wprowadz nazwe, lub czesc
nazwy odbiorcy, w zaleznosci od sposobu skonfigurowania
ksigzki adresowej, a nastepnie dotknij przycisk Wyszukaj.

4. Dotknij przycisk Dodaj, aby doda¢ odbiorce do listy.
5. Powtérz kroki 3-4, aby doda¢ dodatkowych odbiorcéw do listy. Po
dodaniu wszystkich odbiorcéw do listy, dotknij przycisk Zamknij.




6. Wiadomosc¢ e-mail bedzie miata domysiny tytut. Aby zmieni¢ temat,
dotknij przycisk Temat, a nastepnie wpisz nowy temat za pomocag
klawiatury na ekranie dotykowym. Po zakonczeniu nacisnij przycisk
Zapisz.

7. Umie$c¢ oryginalny dokument w podajniku dokumentéw lub na
szybie dokumentow, a nastepnie nacisnij zielony przycisk Start.

8. Jedli to konieczne, uzyj czterech grup w dolnej czeéci panelu
sterowania, Skanowanie kolorowe, 2-stronne skanowanie, Typ
oryginatu i Zadane ustawienia skanowania, aby wybra¢ zadane
opcje skanowania.

Ustawianie opcji e-mail

Ustawienia szablonu mozna zastapi¢, zmieniajac nastepujace ustawienia
e-mail:

* Nazwa pliku

* Format pliku

* Odpowiedz Do

+ Potwierdzenie odczytu

Aby zmieni¢ opcje e-mail Nazwa pliku lub Odpowiedz Do:

1. Na panelu sterowania drukarka dotknij przycisk Ustugi.

2. Dotknij ikone E-mail, a nastepnie dotknij karte Opcje e-mail.

3. Dotknij ustawienie Nazwa pliku lub Odpowiedz Do, a nastepnie

usun lub zmodyfikuj domysiny tekst za pomocg klawiatury na
ekranie dotykowym, a nastepnie dotknij przycisk Zapisz.
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Aby zmieni¢ format pliku:

1. Na panelu sterowania drukarka nacisnij przycisk Ustugi.

2. Dotknij ikone E-mail, a nastepnie dotknij karte Opcje e-mail.

3. Dotknij ustawienie Format pliku, a nastepnie dotknij zgdany typ
pliku i dotknij przycisk Zapisz.

Aby zazadac¢ potwierdzenia odczytu:
1. Na panelu sterowania drukarka nacisnij przycisk Ustugi.
2. Dotknij ikone E-mail, a nastepnie dotknij karte Opcje e-mail.

3. Dotknij opcje Potwierdzenie odczytu, a nastepnie dotknij ustawienie
WL
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Nastawianie Auditronu

Auditron jest uzywany do $ledzenia zliczania i kontroli dostepu do
funkcji drukarki dla kazdego uzytkownika. Tryb Auditronu kontroluje
dostep do funkcji kopiowania, skanowania, faksowania lub drukowania.
Po wigczeniu Trybu Auditronu uzytkownik bedzie musiat nacisng¢
przycisk Logowanie/Wylogowanie, a nastepnie wprowadzi¢ ID
uzytkownika, aby méc korzystac¢ z drukarki.

Aby uzy¢ Auditronu, nalezy najpierw skonfigurowac konta uzytkownikow.
Mozna utworzy¢ do 1000 kont uzytkownikéw. Nazwy i ID kont
uzytkownikéw Auditronu musza by¢ unikalne (muszg sie roznic¢ od innych
nazw i ID).

Konta uzytkownikow muszg mie¢ okreslone ID uzytkownika, Nazwe
uzytkownika, Dostep do funkcji oraz Limit konta.

Uwaga: Wiaczenie Auditronu wymaga hasta administratora
systemu.

1. Nacisnij przycisk Logowanie/Wylogowanie i wprowadz informacje
logowania administratora systemu, a nastepnie nacisnij przycisk
Stan maszyny.
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2. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij karte Narzedzia. Na
kolejnym ekranie dotknij przycisk Zliczanie, a nastepnie Typ

zliczania.
Informacije o * |Usterki " | Materiaty Informacje o '\ Narzgdzia
urzadzeniu eksploatacyjne zliczaniu
Ustawienia
systemowe Grupa
7 ia i kalib

4 ) Utwdrz/Przegladaj konta =
- . uzytkownika...

1o Wyzeruj konta uzytkownika...
Ustawienia uwierzytelniania/

zabezpieczen l Licznik admin. systemu
(prace kopiowania)...

[a) Typ Zliczania...

o Auto reset. ustawi.
Zliczania uzyt....
Raport czynnosci
o kopiowania... [

3. Na kolejnym ekranie dotknij przycisk Lokalne zliczanie, a nastepnie
dotknij przycisk Zapisz.

Typ zliczania T | Zapisz ]

Zliczanie
wylgczone

O Zliczanie lokalne
Q Zliczanie sieciowe

Standardowe
zliczanie Xerox
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4. Nacisnij przycisk Logowanie/Wylogowanie. Na ekranie Uruchom
ponownie maszyne dotknij przycisk Zrestartuj teraz. Drukarka
zostanie uruchomiona ponownie.

Zrestartuj urzadzenie

Czy cheesz teraz zrestartowac urzadzenie, aby wprowadzi¢ nowe ustawienia?

Zrestartuj teraz

Tryb Auditronu jest teraz wigczony.
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Arkusze przewodnie

Arkusz przewodni to strona informacyjna drukowana dla kazdego
zadania. Zawiera on nazwe uzytkownika, date, godzine oraz nazwe
zadania.

1.
2.
3.

W aplikacji kliknij menu Plik, Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.
Kliknij Wtasciwosci, a nastepnie kliknij karte Zaawansowane.

Na liscie Whasciwos$ci zaawansowane kliknij symbol plusa obok
opcji Papier/Wyjscie.

W opcji Arkusz przewodni, kliknij strzatke menu rozwijanego i
wybierz opcje Wiaczone.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie ponownie Kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Drukuj.

Arkusze przewodnie bedg drukowane dla kazdego zadania
drukowania.
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Liczniki

Ekran licznikow wys$wietla informacje o zuzyciu drukarki oraz informacje

o zliczaniu.

1.

Informacije o Usterki Materiaty
urzadzeniu
Informacje ogéine

Witryna internetowa

http://www.xerox.com

Numer seryjny urzadzenia
123456789

Biezace oprogramowanie systemu
XXXXX

Adres IP
XX.XXX.XX

Konfiguracja urzadzenia

OXXDOOOOO Wersja
oprogramowania...

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan maszyny.

Informacje o Narzedzia

eksploatacyjne zliczaniu

Tryb drukowania...

E] Stan tac papieru... D Online
Tryb odbioru faksu...
D Raporty druku...

Automatyczny
odbiér
Nadpisanie twardego dysku...

D Gotowosé
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2. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij karte Informacje o
zliczaniu. Opcja Liczniki wyswietlana jest po lewej stronie ekranu.

Informacije o Usterki Materiaty Informacje o Narzedzia

urzadzeniu eksploatacyjne zliczaniu
Numer seryjny urzadzenia: 123456789
Licznik llos¢ D Liczniki eksploatacyjne...

9 Kolorowe obrazy 000
@ Czame obrazy 000
e llo¢ obrazow 000

3. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, dotknij przycisk
Liczniki eksploatacyjne.

Liczniki eksploatacyjne Adwalzoj Zamknj |
{ Liczniki obrazow I v)
Licznik llos¢
a " 2
llo$¢ obrazéw 0000 ;
Czarne obrazy 0000 a
Kopie - obrazy czarno-biate 0000
Wydruki - obrazy czarno-biate 0000
Kolorowe obrazy 0000
Kopie - obrazy kolorowe 0000
Wydruki - obrazy kolorowe 0000
Duze obrazy 0000
Czarne duze obrazy 0000 s |
v
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Wymiana wktadow toneru

Drukarka wyswietli komunikat na ekranie dotykowym, gdy wkfad toneru
bedzie musiat by¢ wymieniony.

Ostroznie: Tej procedury nie nalezy wykonywag, gdy drukarka
kopiuje lub drukuje.

1. Otwoérz przednig pokrywe drukarka.

2. Umies¢ palce pod dziobkiem wktadu toneru i wyciggnij wkiad toneru
z drukarka.

Wyrzu¢ wktad toneru lub przeslij go do wtdérnego przetworzenia,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.



3. Wyjmij nowy wktad toneru z opakowania. Kilkakrotnie przechyl
wkiad w gore i w dét, a nastepnie w lewo i w prawo.

~
~osos)

wc74xx-161

4. Trzymaj wktad toneru strzatkg skierowang do géry, a nastepnie
wepchnij go powoli do drukarki, az sie zatrzyma.




5. Nacisnij delikatnie wktad toneru, aby upewnic sie, ze jest osadzony.

wc74xx-161

6. Zamknij pokrywe przednig drukarki.
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Panneau de commande
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1. Ecran tactile
Cet écran affiche des informations et permet d'accéder aux fonctions de
l'imprimante.

2. Bouton Services
Ce bouton permet d'afficher les fonctions de travail disponibles sur
['écran tactile.

3. Connexion/Déconnexion
Cette touche permet un accés protégé par mot de passe aux parametres
par défaut de l'imprimante.

4. Langue
Cette touche permet de modifier la langue du panneau de commande.



10.
11.

12.

Bouton Economie d'énergie

Appuyez une fois sur ce bouton pour désactiver le mode d'économie
d’'énergie. Pour activer le mode d'économie d'énergie, appuyez sur ce
bouton lorsque l'imprimante est en mode normal.

Annuler tout

Une seule pression sur ce bouton permet de rétablir les paramétres par
défaut et d'afficher ['écran initial de la sélection en cours. Deux pressions
successives permettent de rétablir les paramétres par défaut de toutes
les fonctions.

Interruption

Ce bouton permet d'interrompre momentanément le travail de copie en
cours pour en effectuer un autre plus urgent.

Arréter

Ce bouton permet d'interrompre momentanément le travail en cours.
Suivez les instructions affichées sur |'écran tactile pour annuler ou
poursuivre le travail.

Démarrer
Ce bouton permet d'exécuter le travail.

Clavier alphanumérique
C

Cette touche permet de supprimer les valeurs numériques ou le dernier
chiffre entré.

Pause numérotation

Cette touche permet d'entrer une pause lors de la composition d'un
numeéro de fax.



13. Bouton Etat machine
Ce bouton permet d'afficher |'état en cours de l'imprimante sur
['écran tactile.

14. Bouton Etat des travaux

Ce bouton permet d'afficher les informations sur la progession du travail
sur l'écran tactile.



Configuration des magasins

Vous avez a votre disposition deux magasins standard et d"autres en option
pouvant prendre en charge différents types et formats de papier. Les deux
magasins standard prennent en charge les papiers de grammage situé entre
60 et 256 g/m2. Le bac 1 prend en charge les papiers standard de format A5
a A3 (11 x 17 pouces). Le magasin 5 (départ manuel) prend en charge les
formats de papier personnalisés et les formats standard jusqu’'a SRA3

(12 x 19 pouces).

L'imprimante suppose que vous chargez du papier supplémentaire lorsque
vous ouvrez un magasin. Une fenétre de confirmation s'affiche sur ['écran
tactile de l'imprimante. Si le papier a charger est différent de celui qui se
trouve dans le bac, vous pouvez modifier les paramétres du papier. Modifiez
le format ou le type de papier a 'aide de |'option Changer le paramétre
pour. Appuyez sur la touche Confirmer si vous chargez du papier
supplémentaire du méme type.

; Sélectionner Confirmer si le format et le type de papier
t{t sont corrects.

85x 11
D Modifier les paramétres

Standard
Blanc

Remarque : Déramez les bords du papier avant de le placer dans un bac.
Cela permet de réduire les risques d'éventuels bourrages papier.



Création de brochure

Vous pouvez imprimer les copies sous forme de brochure. La taille des images
du document original sont réduites pour pouvoir imprimer deux images
différentes sur chaque face de chaque page copiée. Cela permet de plier et
d'agrafer les pages pour créer une brochure. Vous pouvez créer les brochures
a partir de documents recto ou recto-verso.

Bien qu'il soit possible de créer une brochure en copiant les documents a
['aide de la glace d'exposition, il est plus facile d'effectuer cette opération a
['aide du chargeur de documents.

1. Appuyez sur la touche Copier de |'écran tactile de l'imprimante.
2. Choisissez un bac pour lequel le papier est chargé en orientation paysage.

3. Sélectionnez |'onglet Présentation spéciale, puis appuyez sur la touche
Création de brochure.

= .
£F Copie
Présentation
spéciale
O Création de brochure... O Couvertures... O Options transparents...
Désactivé Aucune couverture Aucun séparateur
de transparents
O Mise en page... O Affiche...
Nen 1 Non Pas d'affiche
Répétition image Non
O Annotations... O Filigrane...

D Désactivé D Désactivé
© Copie carte d'identité...

D Désactivé




4. Appuyer sur la touche Activé.

Création de brochure ey l Enisglstiey ]

Q Désactivé @ Documents recto

@ Activé O Documents recto verso
O Documents téte-béche

Décalage reliure... Division...

0.0" Désactivé

Couvertures...

Aucune couverture

5. Appuyez sur la touche Documents recto, Documents recto-verso ou
Documents recto-verso/téte-béche.

6. Une fois les paramétres définis, appuyez sur la touche Enregistrer.
L'imprimante numérise tous les documents avant de les copier.

Vous devez toujours prendre en compte les points suivants lors de la création
d'une brochure :
e Sélectionnez toujours un bac dont le papier chargé est en orientation
paysage avant de passer aux écrans permettant de créer des brochures.

e Insérez toujours vos documents en positionnant le bord long a
gauche du chargeur de documents.



Envoyer une télécopie

1. Chargez votre document.

e Glace d'exposition : placez la premiére page du document face vers
le bas contre la glace d'exposition. Le haut de la page doit étre dirigé
vers le coin arriére gauche de la glace d'exposition.

e Chargeur de documents : retirez toutes les agrafes et tous les
trombones du document, puis insérez-le face vers le haut dans le
chargeur (le bord inférieur en premiére position).

2. Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur le
bouton Services.

3. Appuyez sur l'icone Fax. Le cas échéant, entrez le nom d'utilisateur et le
mot de passe.

ﬂ Tous les
services

Fax

| Destinataire [ ] Fax | + Ajouter }

D Nouveaux N° abrégé Nom Numéro de fax

Carnet
d'adresses...

D Page de garde...

Densité Numérisation recto verso  Type de document Résolution
. Recto Texte Standard (200 x
Eclaircir 100 ppp)
@ O Recto verso O Photo et texte Elevée (200
ppp)
< Rotation recto Photo Trés élevée
@ verso - \Verso (400 ppp)
Foncer Premiére page Tres élevée
recto (600 ppp)
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Pour choisir un numéro de télécopie, utilisez une des méthodes suivantes :

e Entrez un numéro de télécopie (numéro de téléphone) a l'aide du
pavé numérique.

e Appuyez sur Carnet d'adresses, puis sur un numéro de télécopie
enregistré dans le carnet d'adresses.

Appuyez sur Ajouter.

Répétez les étapes 4 et 5 pour ajouter d'autres destinataires.

Si vous le souhaitez, vous pouvez choisir des options de télécopie.

Appuyez sur le bouton vert Démarrer.

e Sivous avez sélectionné plusieurs adresses, confirmez les
destinataires en appuyant sur Oui ou Non.

e Sivous souhaitez effectuer une numérisation a partir de la glace
d'exposition, choisissez Format document et appuyez de nouveau
sur le bouton vert Démarrer.

L'imprimante numérise toutes les pages, puis envoie la télécopie.

Pour télécopier plusieurs documents, lors de la numérisation, appuyez sur
Document suivant et placez le document suivant a télécopier.

a. Appuyez sur le bouton vert Démarrer ou sur Démarrer sur
['écran tactile.

b. Sivous souhaitez effectuer une numérisation a partir de la glace
d'exposition, choisissez Format document et appuyez de nouveau
sur le bouton vert Démarrer.

¢. Une fois la derniére page numérisée, appuyez sur Dernier document
pour envoyer la télécopie.

Remarque : Pour entrer des pauses dans le numéro de télécopie, entrez le
numéro de télécopie a l'aide du pavé numérique, puis appuyez sur le
bouton Pause numérotation pour insérer une pause dans le numéro de
télécopie, le cas échéant.



Numérisation vers courrier
électronique

Vous pouvez numériser et envoyer des documents originaux en tant que

piéces jointes d'un courrier électronique.
1. Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur le

bouton Services.

2. Appuyez sur l'icone Courriel.

3. Définissez le destinataire en utilisant |'une des méthodes suivantes :
Appuyez sur Nouveau destinataire : entrez |'adresse de courrier

» E
g Courriel

Courriel

Nouveau

Carnet
d'adresses...

Ajouter mon
adresse

Numérisation couleur

Q Détection auto
Couleur

@ Noir et blanc

Q Echelle de gris

destinataire...

Destinataire(s)

s
2

=&

Numérisation recto verso

O Recto
O Recto verso

Recto verso
Rotation verso

Type de d

H Tous les
services

O Photo et texte

Texte

Photo

p
Pour partage et
impression
Pour archive

O Pour ROC

@ Suite

électronique compléte a |'aide du clavier de |'écran tactile.

Appuyez sur Carnet d'adresses, puis sur la fleche pour choisir un

carnet d'adresses. Entrez le nom ou une partie du nom du
destinataire, selon la maniére dont le carnet d'adresses est

configuré. Appuyez ensuite sur Rechercher.
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Appuyez sur Ajouter pour ajouter le destinataire a la liste.

Répétez les étapes 3 et 4 pour ajouter d'autres destinataires a la liste.
Une fois les destinataires ajoutés a la liste, appuyez sur Fermer.

Le courrier électronique dispose d'un objet par défaut. Pour modifier
['objet, appuyez sur Objet et entrez le nouvel objet a |'aide du clavier de
['écran tactile. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur Enregistrer.

Placez le document dans le chargeur de documents ou sur la glace
d'exposition, puis appuyez sur le bouton vert Démarrer.

Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser les quatre groupes d'options
en bas du panneau de commande (Numérisation couleur, Options
de numérisation recto verso, Type de document et Numérisation
prédéfinie) pour sélectionner les options souhaitées pour la numérisation.

Définition des options de courrier électronique

Vous pouvez ignorer les paramétres prédéfinis et modifier les paramétres de
courrier électronique suivants :

Nom du fichier
Format du fichier
Répondre a
Accusé de lecture

Pour modifier les options de courrier électronique Nom de fichier ou
Répondre 4, procédez comme suit :

1.

Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur le
bouton Services.

Appuyez sur l'icone Courriel, puis sur |'onglet Options courriel.

Appuyez sur Nom de fichier ou Répondre a. Effacez ou modifiez le texte
par défaut a l'aide du clavier de 'écran tactile, puis appuyez sur Enregistrer.
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Pour modifier le Format du fichier, procédez comme suit :

1. Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur le
bouton Services.

2. Appuyez sur l'icone Courriel, puis sur l'onglet Options courriel.

3. Appuyez sur Format du fichier. Appuyez ensuite sur le type de fichier
souhaité avant d'appuyer sur Enregistrer.

Pour demander un Accusé de lecture, procédez comme suit :

1. Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur le
bouton Services.

2. Appuyez sur l'icone Courriel, puis sur ['onglet Options courriel.
3. Appuyez sur Accusés de lecture, puis sur Activé.
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Configuration d'Auditron

Auditron permet de suivre la facturation et de contréler |'accés aux fonctions
de l'imprimante pour chaque utilisateur. Le mode Auditron permet de
controler l'accés aux fonctions de copie, de numérisation, de télécopie ou
d'impression. Une fois le mode Auditron activé, vous devez appuyer sur la
touche Connexion/Déconnexion, puis entrer votre ID utilisateur pour pouvoir
utiliser l'imprimante.

Avant d'utiliser Auditron, vous devez d'abord définir des comptes utilisateur.
Vous pouvez créer jusqu'a 1000 comptes utilisateur. Les ID et noms de
comptes utilisateur Auditron doivent étre différents des autres ID et noms de
comptes utilisateur.

Les comptes utilisateurs doivent spécifier 'ID et le nom de ['utilisateur, les
paramétres d'accés aux fonctions et la limite de compte.

Remarque : L'activation d'Auditron requiert le mot de passe de
['administrateur systéme.

1. Appuyez sur la touche Connexion/Déconnexion et entrez les
informations de connexion de 'administrateur systéme, puis appuyez
sur la touche Etat machine.
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2. Sélectionnez 'onglet Outils sur |'écran tactile de l'imprimante. Sur
['écran suivant, appuyez sur la touche Comptabilisation, puis sur Type
de comptabilisation.

Informations * |Incidents ~ | Consommables Informations de . J{e[Tlil[3

machine facturation

Paramétres
systeme Groupe

ST TTeCCll — A\
o Créer/Afficher comptes
- utilisateur...
o Réinitialiser les comptes
Authentification/ UilaoUr S

Paramétres de sécurité | Compteur administrateur
systéme (Copies)...

[a) Type de comptabilisation...

o Réinitial. auto
infos facturation utilisateur...
Copie - Relevé

° d'activité... [

3. Surl'écran suivant, appuyez sur la touche Comptabilisation locale, puis
sur Enregistrer.

Type de comptabilisation by ] Ehrsgistey ]

Comptabilisation
désactivée

O Comptabilisation
locale

Comptabilisation
réseau

Comptabilisation
standard Xerox
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4. Appuyez sur la touche Connexion/Déconnexion. Sur |'écran
Réinitialiser machine, appuyez sur la touche Réinitialiser
maintenant. L'imprimante redémarre.

Redémarrer la machine

Redémarrer la machine pour activer les nouveaux paramétres ?

Redémarrer
maintenant |

Le mode Auditron est a présent activé.
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Pages de garde

Une page de garde est une page d'informations imprimée avec chaque
travail. Celle-ci inclut le nom d'utilisateur, I'heure et la date, ainsi que le nom
du travail.

1. Dans l'application, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer. Sélectionnez
ensuite l'imprimante.

2. Cliquez sur Propriétés, puis sélectionnez l'onglet Avancé.

3. Dans la liste Propriétés avancées, cliquez sur le signe plus en regard de
['option Papier/Sortie.

4. Dans Page de garde, cliquez sur la fleche vers le bas et sélectionnez Activé.
5. Cliquez sur OK, puis de nouveau sur OK.
6. Cliquez sur Imprimer.

Des pages de garde sont imprimées avec chaque travail d'impression.

16



Compteurs de facturation

L'écran Compteur de facturation permet d'afficher les informations
d'utilisation de 'imprimante et de facturation.

1. Sur le panneau de commande de l'imprimante, appuyez sur la touche
Etat machine.

Informations Incidents Consommables Informations de Outils
machine facturation

Informations générales

Mode d'impression...

Site Web Etat des En ligne
magasins...

http://www.xerox.com

Mode de réception fax...

Numéro de série de la machine Imprimer relevés... Réception
123456789 automatique
Logiciel systéeme en cours :
XXXXX Nettoyage du disque dur...

En attente
Adresse IP
XX.XXX.XX

Configuration machine

XX000000 Version du
logiciel...
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2. Sélectionnez |'onglet Informations de facturation sur |'écran tactile de
['imprimante. Les compteurs de facturation sont affichés a gauche
de ['écran.

Informations Incidents Consommables Informations de Outils

machine facturation
Numéro de série de la 123456789
machine :
Compteur il D Compteurs d'utilisation...
Impressions et 000
copies couleur
Impressions et copies 000
noir et blanc

Total impressions 000
et copies

3. Pour plus d'informations, appuyez sur la touche Compteurs d'utilisation.

Compteurs d'utilisation Actaiser || Fermer |
{ Compteurs dimpression I v)
Compteur Nombre
p " : =Y
Total impressions et copies 0000 =
Y
Impressions et copies noir et blanc 0000 Z
Copies noir et blanc 0000
Impressions noir et blanc 0000
Impressions et copies couleur 0000
Copies couleur 0000
Impressions couleur 0000
Impressions grand format 0000
Impressions noir et blanc grand format 0000 s |
v
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Remplacement des cartouches
de toner

L'imprimante affiche un message sur |'écran tactile si une cartouche de
toner doit étre remplacée.

Attention : N'effectuez pas cette procédure si l'imprimante est en train
de copier ou d'imprimer.

1. Ouvrez le capot avant de l'imprimante.

2. Placez vos doigts sous la languette de la cartouche de toner et tirez-la en
dehors de l'imprimante.

wc74xx-160

Mettez au rebut ou recyclez la cartouche de toner conformément a la
réglementation en vigueur.
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3. Retirez la nouvelle cartouche de toner de son emballage. Secouez
plusieurs fois la cartouche dans toutes les directions.

~
~osos)

wc74xx-161

4. Maintenez la cartouche de toner en placant la fleche vers le haut, puis
insérez-la délicatement dans l'imprimante jusqu'a la butée.

wc74xx-162
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5. Poussez délicatement la cartouche de toner pour s'assurer qu'elle est
en place.

6. Fermez le capot avant de l'imprimante.
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